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1. Kontaktdaten Nidec GPM GmbH/ contact information Nidec GPM GmbH
	Adresse/ address
	E-Mail/ email

	Nidec GPM GmbH
	Empf./ rec.: LTM_Bestellung@nidec-gpm.com 

	Schwarzbacher Straße 28
	Tel./ tel.: 0049 36878-64 632

	98673 Auengrund OT Merbelsrod / Thüringen
	CC/ cc: sabine.woehner-wirsing@nidec-gpm.com

	Deutschland
	Tel./ tel.: 0049 36878-64 741

	
	CC/ cc: 


2. Kontaktdaten Besteller/ contact information orderer

	Benötigte Information/

Required information
	Bitte ausfüllen/

Please fill in

	Firmenname/ company name:
	     

	LieferantenNr./ supplier number:
	     

	Bestelldatum/ date of order.
	     

	Abladeadresse/

delivery address:
	Straße/ street
	     

	
	Ort/ city
	     

	
	Land/ country
	     

	Ansprechpartner/

contact person:
	Name/ name
	     

	
	Telefon/ phone
	     

	
	E-Mail/ email
	     

	Gewünschter Liefertermin/

preferred date of delivery:
	     


3. Bestellung/ order

	Anzahl/

quantity
	Bezeichnung LT/

name loading equipment
	Nummer LT/

number loading equipment
	Bestd. Lieferant/
stock supplier
	Teileverwendung/
material where-used

	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     


Zusätzliche Information/ additional information:

Bitte ausgefüllt als pdf per E-Mail an o.g. Adresse bei Nidec GPM GmbH versenden./
Please send order converted to pdf via email to address above at Nidec GPM GmbH.

Bitte teilen Sie uns Ihre Leergutbedarfe mind. 7 Werktage vor gewünschter Leergutlieferung mit./
Please inform us about empties needed at least 7 working days before you need it.
Bitte bedenken Sie, dass eine tagesgenaue Anlieferung nicht immer gewährleistet werden kann./
Please consider, that we can’t guarantee delivery on preferred date of delivery.

Nach Eingang ihrer Leergutbestellung bei uns, gleichen wir diese mit der uns bekannten Abrufmenge und dem bei Ihnen lt. unserer Leergutkonten vorhandenen Bestand ab. Wir versenden das von Ihnen gem. Lagerbestand tatsächlich benötigte Leergut. Bei Fragen bzw. der Notwendigkeit von zusätzlichem Leergut wenden Sie sich bitte an die o.g. Kontaktperson/en bei Nidec  GPM GmbH./
After your requirements of empties receives us, we check the stock of empties in house and the stock of empties, we protocolled at your plant. We will only deliver the necessary amount of empties. If you have any questions about this or you need additional empties, please contact the persons named above at Nidec GPM GmbH.
Ausgedruckte Dokumente und lokale Dateien unterliegen nicht dem Änderungsdienst.

Erstellt: Börner (boma01b)
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